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Obvestilo o avtorskih pravicah in blagovnih
znamkah

Avtorske pravice © Micro-Star Int'l Co., Ltd. Vse pravice so pridrzane. Uporabljeni
logotip MSI je registrirana blagovna znamka podjetja Micro-Star Int'l Co., Ltd. Vse druge
omenjene blagovne znamke in nazivi so lahko blagovne znamke njihovih posameznih
lastnikov. Garancija za to¢nost in celovitost ni niti izrecna niti nakazana. Podjetje MSI si
pridrzuje pravico do sprememb tega dokumenta brez predhodnega obvestila.

Homi”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Izrazi HDMI™, visokolocljivostni vecpredstavnostni vmesnik HDMI™ (High-Definition
Multimedia Interface), trgovska podoba HDMI™ in logotipi HDMI™ so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke druzbe HDMI™ Licensing Administrator, Inc.

Zgodovina pregleda

» Razlicica: 1.1
> Datum: 06, 2023




FCC-B Porocilo o motnjah radijske frekvence

Ta oprema je bila preizku$ena in ugotovljeno je bilo, da ustreza
mejnim vrednostim za digitalne naprave razreda B, ki so dolo¢ene
C v 15. delu pravil komisije FCC. Omejitve so vzpostavljene za
zagotavljanje primerne zas¢ite pred Skodljivimi motnjami pri namestitvi
v stanovanjskem okolju.
Ta oprema ustvarja, uporablja in oddaja radiofrekvenéno energijo in lahko, ¢e ni
namescena in se ne uporablja v skladu z navodili, povzro¢i Skodljive motnje v radijskih
komunikacijah. Vendar pa ni zagotovila, da ob doloeni namestitvi ne bo prislo do moten;.
Ce je ta oprema vzrok za $kodljive motnje radijskega ali televizijskega sprejema, kar je
mogoce ugotoviti z izklopom in vklopom opreme, naj uporabnik posku$a odpraviti motnje
z enim ali ve¢ naslednjimi ukrepi:
> Spremenite usmerjenost ali prestavite sprejemno anteno.
> Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.
» Opremo prikljucite v vti¢nico, ki ni na istem tokokrogu kot vti¢nica, v katero je
prikljuéen sprejemnik.
OPOMBA
» Spremembe in predelave, ki jih oseba, odgovorna za skladnost, ni izrecno odobrila,
lahko iznicijo uporabnikovo pooblastilo za uporabo opreme.
> Da bi zagotovili skladnost z mejnimi vrednostmi emisij, morate uporabljati zas¢itene
vmesniske kable in elektricni kabel za izmeni¢no napetost.

Pogoji FCC
Naprava izpolnjuje zahteve 15. dela pravil komisije FCC. Na delovanje vplivata naslednja
pogoja:

» Ta naprava ne sme povzrocati $kodljivih moten].

» Ta naprava mora sprejeti vse zaznane motnje, vkljuéno z motnjami, ki bi lahko
povzrocile nezeleno delovanje.

Znak skladnosti CE

Ta naprava je skladna z najpomembnejsimi varnostnimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolo¢bami iz evropske direktive.
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Predpisi za baterije

Evropska unija: Baterij, baterijskih sklopov in akumulatorjev ne
smete zavre¢i med nesortirane gospodinjske odpadke. Za vracanje
in recikliranje uporabite javno sluzbo za zbiranje odpadkov ter z njimi
ravnajte v skladu z lokalnimi predpisi.

»:ﬁ BSMI: Zaradi boljSega varstva okolja je treba odpadne baterije zbirati
lo¢eno za recikliranje ali jih odstraniti na posebno mesto.
EFESAEIN

Kalifornija, ZDA: Gumbna baterija lahko vsebuje perklorat, zato je v Kaliforniji treba
upostevati posebna navodila, ko jo reciklirate ali zavrzete

Za ve¢ informacij obis¢ite: http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
Varnostne smernice za uporabo litijeve baterije
Ce baterije ne boste zamenjali pravilno, obstaja nevarnost eksplozije. Zamenjajte le

z enakim ali enakovrednim tipom, ki ga priporoca proizvajalec opreme. Uporabljene
baterije zavrzite v skladu z navodili proizvajalca.

Izjava v zvezi z Direktivo o odpadni elektriéni in
elektronski opremi (WEEE)

Evropska unija: V skladu z Direktivo Evropske Unije o odpadni

elektricni in elektronski opremi, Direktiva 2002/96/ES, ki je veljavna

od 13. avgusta 2005, izdelkov »elektri¢ne in elektronske opreme«

ni ve¢ dovoljeno odstranjevati med obicajne komunalne odpadke,
_— proizvajalci zadevne elektronske opreme pa so zavezani, da tovrstne

izdelke na koncu njihove Zivljenjske dobe prevzamejo nazaj.

Informacije o kemiénih snoveh

V skladu s predpisi o kemi¢nih snoveh, kot je Uredba EU REACH (Uredba ES $&t.
1907/2006 Evropskega parlamenta in Sveta), podjetje MSI zagotavlja informacije o
kemicnih snoveh v izdelkih na naslovu:

https://csr.msi.com/global/index




Nadgradnja in garancija

Upostevajte, da je nekatere komponente, kot so pomnilniski moduli, HDD, SSD, ODD,
kombinirana kartica Bluetooth/WiFi itd., ki so vnaprej namescene v izdelku, mogoce
nadgraditi ali zamenjati na zahtevo uporabnika, odvisno od modelov, ki so jih uporabniki
kupili.

Za vse dodatne informacije o kuplienem izdelku se obrnite na lokalnega prodajalca. Ne
poskusajte nadgraditi ali zamenjati katere koli komponente izdelka, ¢e uporabniki ne
razumejo polozaja komponente ali na¢ina sestavljanja/razstavljanja, saj se lahko izdelek
poskoduje. Priporocljivo je, da se za informacije o servisiranju izdelka obrnete na
pooblasc¢enega prodajalca ali servisni center.

Nabava zamenljivih delov

Upostevaijte, da lahko proizvajalec nabavo zamenljivih delov (ali zdruZljivih delov) izdelka,
ki so ga uporabniki kupili v dolo¢enih drzavah ali ozemljih, opravi v najve¢ petih letih od
ukinitve izdelka, odvisno od takrat objavljenih uradnih predpisov. Za ve¢ informacij o
nabavi rezervnih delov se obrnite na proizvajalca prek spletne strani http://www.msi.com/
support/.




Varnostna navodila

Skrbno in temeljito preberite varnostna navodila. Upostevajte vsa
opozorila in svarila na opremi ali v uporabniSkem priro¢niku.

« Zamenjava baterije z napacnim tipom baterije, ki lahko onemogoci
zas¢ito.

« Odlaganje baterije v ogenj ali vro¢o pe¢ ali mehansko drobljenje ali
rezanje baterije lahko povzroci eksplozijo.

« Puscanje baterije v okolju z izjemno visoko temperaturo lahko
povzro¢i eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekocine ali plina.

< Baterija, ki je podvrzena izjemno nizkemu zraénemu tlaku lahko
povzroéi eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekocine ali plina.

« Napajalni kabel prikljucite v vticnico za izmenicni tok, ki je vedno
lahko dostopna.

« Napajanje prenosnega racunalnika odklopite tako, da napajalni
kabel izvleGete iz vti€nice za izmenicni tok.

«+ Ce je bil paketu prilozen napajalni kabel s 3-Zi¢nim vtitem, ga
vedno prikljucite v ozemljeno (ozemljeno) vti¢nico za izmeni¢ni
tok. Ne odstranite ozemljitvenega zati¢a napajalnega kabla, saj je
pomemben varnostni element.

« Vedno uporabljajte adapter AC in napajalni kabel, ki ju je odobrila
druzba MSI, ali zdruzljiv adapter oz. napajalni kabel, kupljena pri
druzbi MSI.

« Napajalni kabel postavite tako, da je malo verjetno, da bi ga lahko
pohaodili ljudje. Na napajalni kabel ne odlagajte nobenih predmetov.

« Pred namestitvijo postavite prenosni raCunalnik vedno na stabilno,
ravno in trdo povrsino.

« Prenosnega racunalnika med uporabo ne odlagajte na nestabilno
povrsino, na primer v narocje, posteljo, vzglavnik ali kav¢ itd.

« Ne prekrivajte ventilatorjev prenosnega racunalnika, da preprecite
njegovo pregrevanje.




OPOZORILO: Baterije ne pojejte. Ce gumbno baterijo pogoltnete,
lahko pride do resnih notranjih opeklin, kar lahko vodi v smrt. Nove in
rabljene baterije hranite zunaj dosega otrok.

Prenosni racunalnik hranite stran od vlage in visokih temperatur.

Mocne magnetne ali elektricne predmete vedno drzite stran od
prenosnega racunalnika.

« Ne puscajte prenosnika v neklimatiziranem okolju s temperaturo
shranjevanja nad 60 °C (140 °F) ali pod 0 °C (32 °F), saj lahko to
poskoduje prenosnik.

« Ta prenosni racunalnik se lahko uporablja v okolju, kjer
temperatura ne preseze 35 °C (95 °F).

« V odprtino nikoli ne vlijte tekocine, ki bi lahko poSkodovala opremo
ali povzrogila elektriéni udar.

« Povrsin te opreme, kot so tipkovnica, sledilna plos¢ica in ohisje
prenosnika, nikoli ne briSite s kemi¢no snovjo.

Ce pride do katere koli od naslednjih situacij, naj opremo pregleda
servisno osebje:
« Napajalni kabel ali vti¢ je poSkodovan.

« V opremo je vdrla tekocina.
@ « Oprema je bila izpostavljena vlagi.
« Oprema ne deluje dobro ali je ne morete usposobiti za delovanje v
skladu z navodili za uporabo.

* Oprema je padla in se poskodovala..
« Oprema kaze o¢itne znake zloma.




Lastnosti zelenega izdelka

Zmanj$ana poraba elektrine energije med uporabo in v stanju
pripravljenosti

Omejena uporaba snovi, ki so $kodljive za okolje in ljudi

Napravo je mogoce zlahka razstaviti in jo reciklirati

ZmanjSana poraba naravnih virov s spodbujanjem recikliranja
Podalj$ana Zivljenjska doba izdelka zaradi preprostih posodobitev
Manjsi delez odpadkov zaradi politike ponovnega prevzema
izdelkov

Okoljska politika

Izdelek je bil zasnovan za ustrezno ponovno uporabo delov in
recikliranje ter ga ob koncu Zivljenjske dobe ne smete odvre¢i med
odpadke.

Uporabniki se morajo za recikliranje in odstranjevanje izdelkov po
poteku njihove Zivljenjske dobe obrniti na lokalno pooblaséeno
mesto za zbiranje.

Obiscite spletno mesto druzbe MSI in pois¢ite najblizjega
distributerja, pri katerem lahko dobite dodatne informacije v zvezi
z reciklazo.

Uporabniki nam lahko glede informacij v zvezi s pravilnim
odstranjevanjem med odpadke, politiko ponovnega prevzema,
recikliranjem in razstavljanjem izdelkov druzbe MSI tudi piSejo na
naslov gpcontdev@msi.com.




Vrhunske znacilnosti MSI

Razis¢ite ve¢ ekskluzivnih funkcij prenosnih raéunalnikov MSI za vse serije in obis¢ite:
http://www.msi.com in https://www.youtube.com/user/MSI

Funkcije in konfiguracije se lahko razlikujejo glede na modele. Priporo¢amo, da se za ve¢
informacij posvetujete z lokalnimi prodajalci.

Izbolj$ajte svojo ustvarjalnost s pisalom MSI Pen /

Pisalo MSI Pen ima posebno funkcijo daljinskega delovanja, W
namenjeno predstavitvam in drugim vrstam uporabe.

S peresom MSI Pen podprite svoje ustvarjalno delo v

aplikacijah Microsoft Office ali Adobe.

Kako uporabljati SteelSeries Engine 3 v prenosnikih MSI

MSI sodeluje s podjetjem SteelSeries pri razvoju ekskluzivne
programske opreme SteelSeries Engine 3 v gaming prenosnikih.
SteelSeries Engine 3 je aplikacija, ki zdruzuje pogosto uporabljene
funkcije za igri€arje pri upravljanju ve¢ naprav.

Obarvajte svoje zivljenje s tehnologijo True Color

MSI je v sodelovanju z druzbo Portrait Displays, Inc. razvil natan¢nej$o,
izjemno precizno kakovostno plos¢o. Tehnologija MSI True Color
zagotavlja, da je vsaka plosca v prenosnem racunalniku MSI opremljena
z najnatanénejsimi barvami.

Uéno gradivo: Kako uporabljati Nahimic

Odkrijte, kako uporabljati Nahimic in njegove tri funkcije: Nahimic Audio
Effects, Microphone Effects in snemalnik HD Audio.
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Uvod

Iskrene Cestitke! Postali ste lastnik tega elegantno oblikovanega prenosnika. Uporaba tega
izvrstnega prenosnika vam bo prinesla ¢udovito in profesionalno izkusnjo. Uporabnikom s
ponosom sporo¢amo, da je ta prenosnik temeljito preizkusen in potrjen z nasim slovesom
neprekosljive zanesljivosti in zadovoljstva strank.

Razpakiranje

Naijprej razpakirajte odposlano $katlo in skrbno preverite vse elemente. Ce je kateri koli
element poskodovan ali manjka, se takoj obrnite na lokalnega prodajalca. Prav tako
shranite $katlo in embalazni material za primer, ¢e boste morali prenosnik v prihodnosti
kam poslati. Paket mora vsebovati naslednje predmete:

> Prenosni racunalnik

> Vodnik za hitri zacetek

» Adapter AC/DC in napajalni kabel AC
> |zbirno: torbo za prenasanje




Pregled izdelka
V tem razdelku so opisani osnovni vidiki prenosnega racunalnika. To vam bo pomagalo,

da boste pred uporabo tega prenosnika izvedeli ve¢ o njegovem videzu. Upostevaijte, da
so tukaj prikazane slike zgolj informativne narave.

Pogled na odprt prenosnik od zgoraj
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Uvod

1. Tipka za vklop in izklop/ Napajanje LED/ Na¢in GPU LED/ Ponastavitev baterije

Tipka za vklopl/izklop

« Pritisnite to tipko, da vklopite napajanje prenosnega
racunalnika.

« Ko je prenosni racunalnik vklopljen, pritisnite to tipko, da
preklopite racunalnik v stanje mirovanja. Ponovno pritisnite
to tipko, da prebudite sistem iz stanja mirovanja.

« Pritisnite to tipko in jo drZite nekaj ¢asa ter sledite
navodilom na zaslonu, da izklopite napajanje prenosnika.

LED-lu¢ka napajanja/LED-lucka nacina grafi¢ne procesne

enote

I « Sveti belo, ko je prenosnik vkloplien in v nacinu integrirane
O grafi€ne procesne enote.

« Sveti oranzno, ko je v izbirno podprtem nacinu diskretne
grafi¢ne procesne enote.

« LED-dioda ugasne, ko preide prenosni racunalnik v stanje
mirovanja.

« Ko je prenosni racunalnik izklopljen, LED-lu¢ka ugasne.

Ponastavitev baterije

Kadar je sistemska vdelana programska oprema (EC)

nadgrajena ali se sistem obesi, 1) odstranite napajanje AC; 2)

pritisnite to tipko za 20 sekund, nato za¢ne LED-lucka utripati

in po nadaljnjih 5 sekundah LED-lu¢ka ugasne; 3) prikljucite
napajanje AC; 4) vklopite prenosni racunalnik.

2. Tipkovnica
Vgrajena tipkovnica zagotavlja vse funkcije tipkovnice prenosnega racunalnika. Za
ve¢ podrobnosti si oglejte poglavie Kako uporabljati tipkovnico.

3. Sledilna ploséica
To je kazalna naprava prenosnika.

4. Stanje LED

Velike crke

Sveti, kadar je vklopljena funkcija CapsLock (Same velike
Crke).




5. Spletna kamera/spletna kamera LED/vgrajeni mikrofon

Vgrajeno spletno kamero lahko uporabljate za fotografiranje, snemanje
videoposnetkov, konference in podobno.

Indikator LED spletne kamere ob spletni kameri utripa, ko je aktivirana funkcija
spletne kamere; ko je ta funkcija izklopljena, indikator LED ugasne.

Drugi indikator LED spletne kamere, ki je na pokrovéku tipke F6, sveti, ko je
aktivirana funkcija spletne kamere; ko je ta funkcija izklopljena, indikator LED

ugasne.
Vgrajeni mikrofon ima enako funkcijo kot zunanji mikrofon.




Uvod

Pogled od spredaj od strani
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Prazno spodaj




Pogled z desne strani

1. Zvocna vrata

O Slusalke
Vrata A za zvocnike ali sluSalke.

Mikrofon
Uporablja se za zunanji mikrofon.

2. Vrata USB 3.2 Gen 1 (Vrsta-C) (s funkcijo DisplayPort)
USB 3.2 Gen 1, SuperSpeed USB, zagotavlja visje hitrosti vmesnika za povezovanje
razliénih naprav, kot so naprave za shranjevanje podatkov, trdi diski ali videokamere,
in ponuja ve¢ prednosti pri hitrem prenosu podatkov.
Tanek in eleganten prikljuéek USB Vrsta-C ima obrnjeno usmeritev vti¢a in smer
kabla ter podpira prenosno polnjenje z napetostjo 5 V/3 A ko je priklju¢eno izmeni¢no
napajanje. Vendar je najvecja prenosna polnilna mo¢ lahko omejena na 5 V/1,5 A, ¢e
je prikljucena samo baterija z enosmernim tokom. Podpira tudi razsirljivo zmogljivost
za resitve, ki bodo veljale tudi v prihodnosti, vkljuéno s prikljucki USB 3.x, DisplayPort,
Audio.

3. VrataUSB 3.2 Gen 1
USB 3.2 Gen 1, SuperSpeed USB, podpira hiter prenos podatkov za priklju¢ene
naprave, kot so naprave za shranjevanje, trdi diski ali videokamere.

4. Prikljuéek RJ-45
Ethernetni priklju¢ek z dodatno podprto hitrostjo prenosa 10/100/1000/10000
megabitov na sekundo se uporablja za prikljucitev kabla LAN za omrezno povezavo
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Uvod

5. Kljuéavnica Kensington
Ta prenosnik ima odprtino za kljuéavnico Kensington, ki uporabnikom omogoc¢a
zavarovanje prenosnika na mestu.




Pogled z leve strani

1. Ventilator
Ventilator je zasnovan za hlajenje sistema. Ventilatorja za kroZenje zraka ne smete
blokirati.

2. VrataUSB 3.2 Gen 1
USB 3.2 Gen 1, SuperSpeed USB, podpira hiter prenos podatkov za priklju¢ene
naprave, kot so naprave za shranjevanije, trdi diski ali videokamere.

3. Prikljuéek za napajanje
Priklju¢ek je namenjen prikljucitvi adapterja AC/DC in napajanju prenosnika.

4. Stanje LED

Stanje baterije

« LED-lucka sveti, ko se baterija polni.

* Ko je baterija v stanju nizke zmogljivosti, sveti LED-lucka
oranzno.

« Neprekinjeno utripa, ¢e baterija ne deluje. Ce tezave ne
morete odpraviti, se obrnite na lokalnega pooblaséenega
prodajalca ali servisni center.

« LED-lucka baterije ugasne, ko je baterija popolnoma
napolnjena ali ko je adapter AC/DC odklopljen.




Uvod

Pogled z zadnje strani

=
|

1. Prikljuéek HDMI™ HDIMI
Tehnologija HDMI™ (High-Definition Multimedia Interface) je vodilni vmesnik v
industriji in dejanski standard za povezovanje opreme visoke (HD) in ultra visoke
(UHD) locljivosti.

2. Ventilator
Ventilator je zasnovan za hlajenje sistema. Ventilatorja za kroZenje zraka ne smete

blokirati.




Pogled s spodnje strani

3 4

1. Ventilator

Ventilator je zasnovan za hlajenje sistema. Ventilatorja za kroZenje zraka ne smete
blokirati.

2. Odprtina za ponastavitev baterije (izbirno)
Kadar je sistemska vdelana programska oprema (EC) nadgrajena ali se sistem obesi,
1) izklopite prenosni racunalnik; 2) odstranite napajanje AC; 3) uporabite zravnano
sponko in jo za 10 sekund vstavite v to odprtino; 4) prikljucite napajanje AC; 5) vklopite
prenosni racunalnik. Pri modelih, ki ne podpirajo ponastavitve baterije red odprtine
za ponastavitev baterije, za izvedbo ponastavitve baterije glejte Tipka za napajanje v
razdelku Pogled na odprt prenosnik od zgoraj.

3. Stereo zvocniki
Ta prenosni racunalnik je lahko opremljen z vgrajenimi stereo zvocniki, ki zagotavljajo
visokokakovosten zvok in podpirajo zvoéno tehnologijo HD.
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4. Reza SSD
Ta prenosnik je opremljen z rezo SSD M.2, ki podpira napravo SSD z vmesnikom
PCle. Za servis izdelka se obrnite na poobla$¢enega prodajalca ali servisni center.




Kako uporabljati tipkovnico

Ta prenosni racunalnik ima polno funkcionalno tipkovnico. Da bi zagotovili pravilno
delovanje tipkovnice, je treba pred uporabo funkcijskih tipk namestiti potrebne aplikacije.

Funkcijske tipke FN na tipkovnici uporabite za aktiviranje doloc¢enih aplikacij ali orodij. S
pomocjo teh tipk bodo uporabniki lahko delali bolj u¢inkovito.

Tipka Windows

za izvajanje funkcij, znadilnih za sistem Windows, kot sta

@ Na tipkovnici najdete tipko z logotipom Windows, ki se uporablja
odpiranje menija Start in zaganjanje menija z bliznjicami.




Uvod

Funkcije tipk v kombinaciji s tipko FN

L

Preklop zaslona

Preklopite izhodni nacin prikaza med zaslonom LCD, zunanjim
monitorjem in obema.

Sledilna ploscica

Omogocite ali onemogocite funkcijo sledilne ploscice.

Spletna kamera

< Pritisnite tipki FN in F6, da vklopite funkcijo spletne kamere.
Za izklop znova pritisnite tipki.

< Indikator LED spletne kamere na tipki F6 sveti, ko je
aktivirana funkcija spletne kamere; ko je ta funkcija
izklopljena, indikator LED ugasne.

« Privzeto je spletna kamera izklopljena.

MSI Center

* V tem prenosniku je lahko predhodno namescen vsestranski
pripomocek MSI Center, ki uporabnikom zagotavlja izjemno
in ucinkovito resitev za vecopravilnost.

« S to tipko preklopite uporabniski scenarij v MSI Center.

Letalski nacin

Omogodite ali onemogocite letalski nacin

Nacina Spanja

Prisilite racunalnik v nacin spanja (odvisno od konfiguracije
sistema). Pritisnite tipko za vklop/izklop, da zbudite sistem iz
spanja.

Snemanje zaslona

Naredite posnetek zaslona v odloZi§¢e, nato pa ga lahko prilepite
V program za urejanje.



Prilagoditev ravni svetlosti zaslona

Povecajte svetlost zaslona LCD.

Zmanjsajte svetlost zaslona LCD.

Prilagoditev ravni zvoka zvoénika

> h h -
Povecajte glasnost vgrajenega zvocnika.
n
« . . -
Zmanj$ajte glasnost vgrajenega zvocnika.
UtiSajte vgrajene zvoénike.

Prilagoditev ravni svetlosti LED-lucke za osvetlitev ozadja
tipkovnice

- roue Povecajte raven svetlosti LED-luck za osvetlitev ozadja
tipkovnice.

- =oon Zmanj$ajte raven svetlosti LED-luck za osvetlitev ozadja
tipkovnice.
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Uporaba ve¢ monitorjev

=[]

Ce uporabniki prikljugijo na prenosni ragunalnik dodaten
monitor, bo sistem samodejno zaznal priklju¢en zunanji monitor.
Uporabniki bodo lahko prilagodili nastavitve zaslona.

« Priklju¢ite monitor na prenosni racunalnik.

« Pritisnite in pridrzite tipko Windows ter nato pritisnite tipko [P],
da odprete okno [Project] (projekt).

« Izberite, kako Zelite, da se zaslon projicira na drugem
zaslonu. Izbirate lahko med moznostmi: Samo zaslon
racunalnika, Podvoji, Razsiri in Samo drugi zaslon.




Tehniéni podatki

Navedene specifikacije so samo referen¢ne in se lahko razlikujejo ter spreminjajo brez
predhodnega obvestila.

Obiscite uradno spletno stran druzbe MSI na naslovu www.msi.com ali pa se obrnite na
lokalne prodajalce ter se seznanite s podrobnostmi kupljenega izdelka.

Fizicne znacCilnosti

Mere 359 (S) x 254 (G) x 21,7 (V) mm
Teza 1,87 kg
CPU
Paket BGA
Mobilni procesor Najnovejsi procesor iz druzine Intel® Core™
Pomnilnik
Tehnologija DDR4
Pomnilnik 2 x reza SO-DIMM
Najvec Do 64 GB
Napajanje
1x120W, 20V
Adapter AC/DC Vhod: 100-240 V~, 50/60 Hz
Izhod: 20 V=,6 A
Baterija 3-celi¢cna
Baterija RTC Da
Shranjevanje
HDD 1 x vmesnik SATA za napravo 2,5” HDD

SsD 1 x reza M.2 2280 NVMe PCle SSD
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Vrata I/0

UsB

usB

Zvok

Video

LAN

Vrata za komunikacijo
LAN

Brezzi¢no omrezje LAN
Bluetooth

Zaslon

Vrsta LCD

Video

Grafika

VRAM

Spletna kamera
Vrsta

Locljivost

Zvok

Notranja zvo¢nika

3xUSB3.2Gen 1
+ Funkcija za deljenje napajanja Power Share je podprta
opcijsko

1 x USB 3.2 Gen 1 Vrsta-C (s funkcijo DisplayPort)
» Podpira najvec 5V/3 A ali 5 V/1,5 A prenosne izhodne
modi napajanja, ¢e je priklju¢eno napajanje AC ali DC.

1 x vhod za mikrofon
1 x izhod za slusalke

1 x HDMI™
1x RJ-45

Podprto
Podprto
Podprto

15,6" FHD plos¢a LED

» Podprta diskretna grafika NVIDIA® GeForce® z NVIDIA®
Optimus™
+ Najnovejsa vgrajena grafika Intel®

GDDR®, na podlagi strukture GPU

Digitalna kamera
HD

2 x stereo zvocnik




Varnost

Modul zaupanja vredne
platforme
(izbirno)

TPM 2.0 je strojna naprava za Sifriranje, ki v sodelovanju

s programskimi ukrepi zagotavlja naprednej$o in varnej$o
zascito podatkov.

Funkcije TPM lahko po potrebi aktivirate/deaktivirate v
nastavitvah BIOS-a.

Pri profesionalnih razli¢icah sistema Windows je BitLocker
privzeta konzola, ki je na voljo za komunikacije TPM in sluzi
za Sifriranje podatkov.
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Kako zadeti

Zacetek uporabe prenosnega ra¢unalnika

Ce ste novi uporabnik prenosnega racunalnika, vam predlagamo, da si ogledate spodnje
slike, e Zelite zaCeti uporabljati prenosnik.




Kako udobno uporabljati prenosni racunalnik

Ce pri¢ uporabljate prenosni racunalnik, preberite naslednja navodila, da zagotovite svojo
varnost in si zagotovite udobje med delovanjem.

>

>

Na delovnem mestu je nujna dobra osvetlitev.

Izberite stol in pisalno mizo z dobro ergonomijo ter prilagodite njuno visino glede na
svojo drzo.

Naslonjalo za hrbet nastavite tako, da udobno podpira spodnji del hrbta, ko sedite
pokonéno.

Stopala postavite plosko na tla, kolena pa naj bodo pokréena za 90 stopinj.

Prilagodite kot/poloZaj plos¢e LCD, da boste imeli najbolj$i pogled.
Redno raztezajte in spro$cajte telo. Po daljSem delu si vedno vzemite odmor.




Kako zaceti

Upravljanje napajanja

V tem poglavju so predstavljeni osnovni varnostni ukrepi, ki jih je treba upostevati pri
pravilni uporabi napajalnika AC/DC in baterije.

Adapter AC/DC

Pred prvim vklopom prenosnega racunalnika se prepricajte, da je priklju¢en na vir
napajanja z izmeniénim tokom prek adapterja za izmeniéni tok. Ce se prenosni radunalnik
samodejno izklopi zaradi nizke ravni napolnjenosti baterije, lahko pride do okvare sistema.
V nadaljevanju je navedenih nekaj priporocil in prepovedi za uporabo adapterja za
izmenicni tok.
> Priporogila
« Uporabljajte samo adapter, ki je bil dobavljen s prenosnim racunalnikom.
« Vedno bodite pozorni na toploto, ki prihaja iz uporabe adapterja AC/DC.
« Pred razstavljanjem prenosnega racunalnika odklopite napajalni kabel
izmeni¢nega toka.
> Prepovedi
« Ne pokrivajte adapter v uporabi, saj lahko ustvarja toploto.
- Ce bo prenosni racunalnik dlje ¢asa ostal neuporabljen, prikljuéite napajalni kabel
za izmenicni tok po izklopu sistema.

Baterija

Ko dobite nov prenosni racunalnik ali novo baterijo za prenosni racunalnik, je pomembno
vedeti, kako polniti in skrbeti za baterijo, da jo boste lahko ¢im dlje uporabljali.

Zavedaijte se, da uporabniki ne smejo sami zamenjati baterije.

> Varnostne smernice
« Ta prenosni raCunalnik je opremljen z neodstranljivo baterijo, pri odlaganju
prenosnega rac¢unalnika med odpadke pa upostevajte lokalne predpise.
« Prenosni racunalnik in njegovo baterijo vedno hranite stran od prekomerne viage
in ekstremnih temperatur.
« Pred namestitvijo katerega koli modula v prenosni racunalnik vedno odklopite
napajalni kabel iz elektricnega omrezja.




> Vrsta baterije
« Ta prenosni racunalnik je lahko opremljen z visokozmogljivo litij-ionsko ali litij-
polimersko baterijo, odvisno od modela, ki ga imate.
« Baterijski sklop za ponovno polnjenje je notranji vir napajanja prenosnega
racunalnika.
> Obnasanje baterije pri polnjenju
Ce zelite optimizirati Zivljenjsko dobo baterije in se izogniti nenadni izgubi napajanja,
preberite spodnje nasvete:
« Ce bo sistem nekaj &asa miroval, za¢asno prekinite delovanje sistema ali
skraj$ajte ¢asovno obdobje ¢asovnika za zacasno prekinitev.
« Izklopite sistem, Ce ga nekaj ¢asa ne boste uporabljali.
« Onemogocite nepotrebne nastavitve ali odstranite neaktivne zunanje naprave.
« Kadar je to mogoce, na sistem prikljucite napajalnik AC/DC.
> Kako pravilno zamenjati baterijo
Pred polnjenjem baterije upostevajte naslednje nasvete:
« Ce napolnjen baterijski paket ni na voljo, shranite svoje delo, zaprite vse delujode
programe in izklopite sistem.
« Prikljucite napajalnik AC/DC.
« Sistem lahko uporabljate, zaasno prekinete delovanje sistema ali ga izklopite in
ugasnete, ne da bi prekinili postopek polnjenja.
 Litij-ionska ali litij-polimerna baterija nima spominskega ucinka. Pred polnjenjem
baterije ni treba izprazniti. Vendar za optimizacijo zivljenjske dobe baterije
predlagamo, da enkrat na mesec popolnoma porabite energijo baterije.
« Dejanski ¢as polnjenja je odvisen od uporabljenih aplikacij.
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Kako nastaviti nacrt napajanja v operacijskem
sistemu Windows

* Za izbrane modele z nameS¢enim operacijskim sistemom Windows 11.

Nacért napajanja je zbirka strojne opreme in sistemskih nastavitev, ki upravlja, kako
racunalnik uporablja in varcuje z energijo. Nacrti porabe lahko varcujejo z energijo,
povecajo zmogljivost sistema ali uravnotezijo varevanje z energijo in zmogljivost. Privzeta
nadrta napajanja —Balanced (Uravnotezeno) in Power saver (Varéevalnik energije) —
ustrezata potrebam vecine ljudi. Lahko pa spremenite nastavitve obstojecih nacrtov ali
ustvarite svoj nacrt.

Tukaj prikazane Stevilke so samo referencne, lahko se razlikujejo glede na razlicne
razli¢ice namescenega operacijskega sistema Windows.

Izbira ali prilagoditev nacrta napajanja

1. Pojdite na [Start] (Zacetni meni) in nato premaknite kazalec miske v polje [Type
here to search] (Za iskanje vnesite tukaj).

2. Vtipkajte [control panel] (Nadzorna plo$c¢a) in nato za nadaljevanje izberite [Control
Panel] (Nadzorna plosca).

3. Odprite okno [All Control Panel Items] (Vsi elementi nadzorne plosce). V spustnem
meniju [View by] (Prikazi po) izberite [Large icons] (Velike ikone).

4. Za nadaljevanje izberite [Power Options] (MoZnosti napajanja).

5.V oknu [Power Options] (Moznosti napajanja) je kot primer izbran naért napajanja
[Balanced] (Uravnotezeno). Kliknite [Change plan settings] (Spremeni nastavitve
nacrta), da se pojavi moznost [Edit Plan Settings] (Uredi nastavitve nacrta) za
prilagoditev nacrta napajanja.

6. Spremenite nastavitve za nacrt, izbran v razdelku [Edit Plan Settings] (Uredi
nastavitve nacrta).

7. Kliknite [Change advanced power settings] (Spremeni napredne nastavitve
napajanja), da se prikaze moznost [Power Options] (Moznosti napajanja). Tu
izvedite napredne spremembe izbranega nacrta napajanja v skladu z vasimi
potrebami.

8. Ce zelite izbrani nacrt napajanja povriti na privzete nastavitve, kliknite [Restore
plan defaults] (Obnovi privzete nastavitve nacrta).

9. Za dokoncanje konfiguracij sledite navodilom na zaslonu.
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Ustvarjanje lastnega nacrta napajanja

Ustvarite lahko svoj naért napajanja in ga prilagodite osebnim zahtevam.

1.

Kliknite [Create a power plan] (Ustvari nacrt napajanja) v razdelku [Power Options]
(Moznosti napajanja).

Zacnite z obstojecim nacrtom in poimenujte nov nacrt napajanja. Za nadaljevanje
kliknite [Next] (Naprej).

Spremenite nastavitve nacrta. Kliknite [Create] (Ustvari), da bo prilagojeni naért
napajanja zacel veljati.

Zdaj imate nov nacrt napajanja, ki je samodejno nastavljen kot aktiven.

@ it lan Setings - o x

< A = Power Optons > Editlan Setings v c »

Change settings for the plan: My Custom Plan 1
Choose the sesp and dislysettings ot -
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Kako uporabljati sledilno ploscico

Sledilna ploscica, ki je vgrajena v va$ prenosni racunalnik, je kazalna naprava, ki je
zdruzljiva s standardno misko in omogoca upravljanje prenosnega racunalnika s kazanjem
lokacije kazalca na zaslonu.

>

v

Konfiguracija sledilne plos¢ice

Napravo za kazanje lahko prilagodite tako, da ustreza vasim osebnim potrebam.
Ce ste na primer levidar, boste morda Zeleli zamenjati funkcije obeh gumbov. Poleg
tega lahko spremenite velikost, obliko, hitrost premikanja in druge napredne funkcije
kazalca na zaslonu.

Za konfiguriranje sledilne ploscice lahko uporabite standardni Microsoftov ali IBM-

ov gonilnik PS/2 v operacijskem sistemu Windows. Konfiguracijo lahko spremenite z
moznostjo Mouse Properties (Lastnosti miSke) v Control Panel (Nadzorna plo$ca).

Polozaj in premikanje

Postavite prst na sledilno ploscico (obicajno je to kazalec) in pravokotna ploscica
bo delovala kot miniaturni dvojnik zaslona. Ko premaknete konico prsta po plos¢ici,
se bo kazalec na zaslonu hkrati premaknil v isto smer. Ko s prstom dosezete rob
ploscice, dvignite prst in ga postavite na ustrezno mesto na sledilni plos¢ici, da
nadaljujete premikanje.




> Pokazi in klikni
Ko ste premaknili in postavili kazalec na ikono, element menija ali ukaz, ki ga
Zelite izvesti, preprosto rahlo tapnite po sledilni ploscici ali pritisnite levi gumb, da
izberete. Ta postopek, ki se imenuje "pokazi in klikni", je osnova upravljanja vasega
prenosnega racunalnika. Za razliko od obicajne naprave za kazanje, kot je miska,
lahko celotna sledilna ploscica deluje kot levi gumb, tako da je vsak va$ dotik na
plodgici enakovreden pritisku levega gumba. Ce dvakrat hitreje tapnete po sledilni
ploscici, izvedete dvojni klik.

> Povleci in spusti
Datoteke ali predmete v beleZnici lahko premikate s funkcijo "povleci in spusti". To
storite tako, da postavite kazalec na Zeleni predmet in dvakrat rahlo tapnete po
sledilni, nato pa pri drugem dotiku ohranite stik med konico prsta in sledilno plos¢ico.
Zdaj lahko izbrani element povlecete na Zeleno mesto s premikanjem prsta na
sledilni plo$¢i in nato dvignete prst s sledilne plos¢ice, da spustite element na Zeleno
mesto. Druga moznost je, da ob izbiri elementa pritisnete in pridrzite levi gumb, nato
pa prst premaknete na Zeleno mesto; na koncu spustite levi gumb, da dokoncéate
postopek vlecenja in spuséanja.

O trdem disku in SSD

Ta prenosni racunalnik je lahko opremljen s trdim diskom (HDD) ali s pogonom trdnega
stanja (SSD), odvisno od modelov, ki so jih uporabniki kupili.

Trdi disk in pogon trdnega stanja sta napravi za shranjevanje podatkov, ki se uporabljata
za shranjevanje in priklic digitalnih informacij. Veéina pogonov SSD uporablja bliskovni
pomnilnik na osnovi NAND in ima visje hitrosti prenosa podatkov, manj$o porabo energije
in vecjo hitrost branja/pisanja kot trdi disk.

Ne posku$ajte odstraniti ali namestiti trdega diska in pogona SSD, ko je prenosni
racunalnik vklopljen. Za zamenjavo trdih diskov in pogonov SSD se obrnite na
pooblascenega prodajalca ali servisni center.

O rezi M.2 SSD

Prenosnik je lahko opremljen z rezami SSD M.2 za kartice SSD M.2, ki so zdruZljive z
vmesniki SATA ali PCle, kar uporabnikom omogoca razli¢ne funkcije in nacine uporabe.
Za pravilne specifikacije in namestitev se posvetujte s pooblasé¢enim prodajalcem ali
servisnim centrom.
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Vzpostavitev internetna povezave v operacijskega
sistemu Windows OS

* Za izbrane modele z nameS¢enim operacijskim sistemom Windows 11.

Tukaj prikazane Stevilke so samo referencne, lahko se razlikujejo glede na razlicne
razli¢ice namescenega operacijskega sistema Windows.

Brezziéno omrezje LAN

Brezzitno omreZje LAN je brezzi¢na Sirokopasovna povezava, ki omogoc¢a vzpostavljanje
povezave z internetom brez kablov. Za vzpostavitev povezave z Wireless LAN sledite
spodnjim navodilom.
1. Odprite [Settings] (Nastavitve), poiscite in kliknite [Network & internet] (Omrezje in
internet).
Prepricajte se, da je moznost [Airplane mode] (Letalski nacin) izklopljena.
Ce je funkcija Wi-Fi nastavljena na [Off] (Izklopljeno), jo vklopite [On] (Vklop).
V meniju [Network & internet] (Omrezje in internet). izberite [Wi-Fi].
Izberite [Show available networks] (Pokazi razpoloZljiva omrezja), da odprete
seznam omrezij. (Tukaj prikazana razpolozljiva omrezja so samo referen¢na,
dejanska omrezja se lahko razlikujejo glede na okoliscine.)
6. S seznama omrezij izberite eno omrezje Wireless LAN za povezavo z internetom.
Za nadaljevanje kliknite [Connect] (Vzpostavi povezavo).
7. Za vzpostavitev povezave z izbranim omrezjem boste morda potrebovali varnostni
klju¢. Nato kliknite [Next] (Naprej).
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Ziéno omrezje LAN

Za vzpostavitev internetne povezave uporabite kable. Preden nastavite povezavo
dinami¢nega IP-ja/PPPoE ali Sirokega pasu (PPPOE) ali staticnega IP-ja, se za pomoc¢ pri
nastavitvi internetne povezave obrnite na svojega ponudnika internetnih storitev (ISP) ali
skrbnika omrezja.

» Povezava z dinami¢nim IP-jem/PPPoE

1.

2.
3.

Odprite [Settings] (Nastavitve), poicite in kliknite [Network & internet] (Omrezje
in internet).

V meniju [Network & internet] (Omrezja in internet) izberite [Ethernet].

Moznosti [IP assignment] (Dodelitev IP-ja) in [DNS server assignment] (Dodelitev
streznika DNS) sta samodejno nastavljeni kot [Automatic (DHCP)] (Samodejno
(DHCP)).

> Povezava s staticnim IP-jem

4.

5
6.
7

Ce zelite nadaljevati, sledite prejénjim korakom 1 do 2.

V razdelku [IP assignment] (Dodelitev IP-ja) kliknite [Edit] (Uredi) .

Izberite [Manual] (Ro¢no).

Vklopite [IPv4] ali [IPv6]. (Za pomo¢ pri konfiguraciji se obrnite na ponudnika
internetnih storitev ali skrbnika omrezja.)

Izpolnite naslov IP, masko podomrezja, vrata, prednostni DNS in nadomestni
DNS. Nato kliknite [Save] (Shrani).

) T Network & internet

Not connected
@ You aren't connected to any networks. Troubleshoot
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Edit IP settings

Manual

Edit IP settings

1P address

Subnet mask

Preferred NS

Prefered DNS encryption
Unencrypted only
Alternate DNS

Alternate DNS encryption

Unencrypted only




» Sirokopasovna (PPPoE) povezava

1. Odprite [Settings] (Nastavitve), poiscite in kliknite [Network & internet] (Omrezje
in internet).

2.V meniju za izbiro [Network & internet] (Omrezje in internet) izberite [Dial-up]
(Poklici).

3. Izberite [Set up a new connection] (Vzpostavi novo povezavo).

& Suig - o x
2y : Network & internet

Find a sett P | ? ﬁheme! @ Trpm- @ e, 5
= sysen

0 Bluctootn & devices e ) e
7 e o ene ‘ B}
8 Apps
S s I >
S i
o Ganiog ot ovger or @ >
X sy
A — n
@ Windows Update

o oy )

Z —— g Diw ) N

Network & internet > Dial-up

} 3

S ——
Finda o —_—
= spem Related settings
iy Change adapter options
EN—— Network and Sharng Center
e Windows firewall
B ops

A Gethep
2 Accounts -

£ Give feedback
9 Time & languoge
@ Gaming
K Accessbilty
@ Pivacy & secury

e

Windows Updte




Kako zaceti

4. V razdelku [Choose a connection option] (Izberite moznost povezave) izberite
[Connect to the Internet] (Povezava z internetom) in nato kliknite [Next] (Napre;j).

5. lzberite [Set up a new connection anyway] (Kljub temu vzpostavi novo

povezavo).

6. Kliknite [Broadband (PPPoE)] (Sirokopasovna (PPPoE)).

7. Vnesite uporabnisko ime, geslo in ime povezave. Nato kliknite [Connect]

(Vzpostavi povezavo).

% Set Up a Connection or Network

L Setup 8 new network

i Marualy connect t a wirelss network

[ Comect oo workcloce

4 Comnectto the Internet

How do you want to connect?

& @ Connectto the ntemet

You are already connected to the Intemet

A @

> Browse the Intemet now

Broadband (PP
g

Show connoction options that this computer i not set p 10 use

Ned
x
Cancel
x
& 4 Connectto the Interet
d.
Type the information from your Internet service provider (ISP)
User name: In
Password: o
Show characters
Remember ths password 7
Connection name Broadband Connection _—

% () llow other people o use this connection

Connect Cancel




Kako vzpostaviti povezavo Bluetooth v
operacijskem sistemu Windows OS
* Za izbrane modele z nameS&enim operacijskim sistemom Windows 11.

Zdruzevanje Bluetooth je postopek, pri katerem dve napravi Bluetooth komunicirata druga
z drugo prek vzpostavljene povezave.

Tukaj prikazane Stevilke so samo referencne, lahko se razlikujejo glede na razlicne
razli¢ice namescenega operacijskega sistema Windows.

Aktiviranje povezave Bluetooth

> Preverjanje stanja povezave Bluetooth
Pred vzpostavitvijo povezave Bluetooth se morate prepricati, da je letalski nacin
izklopljen.
1. Odprite [Settings] (Nastavitve), poiscite in kliknite [Bluetooth & devices]
(Bluetooth in naprave).
2. Ce je funkcija Bluebooth nastavljena na [Off] (Izklop), jo vklopite [On] (Vklop).
» ZdruzZevanje naprav Bluetooth
3. Kliknite [Add device] (Dodaj napravo).
4. |zberite [Bluetooth].

5. lzberite in potrdite napravo, ki jo Zelite zdruziti.

6. Vnesite geslo, kot vas je pozvala naprava, ki ¢aka na povezavo, nato pa
za nadaljevanje in dokonc¢anje zdruzevanja kliknite [Connect] (Vzpostavi
povezavo).
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Add a device
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connect.

[B ADAMCHENG-NE3

[ Nine bsieh

Connecting

ne Hsieh matches this one.

Press Connect if the P

666755

Connect Cancel

6

() Lresenved €

Your device is ready to go!

() LEBlack Diamond

() Migand3

Nine Hieh

Paired

7 =
o - Bluetooth & devices
[ i
o +
Buetoath L Device be Nine Hich
10 setoon &.cevces : ; Add ok
@ Netwok anteme
/ pesomization
View more devices
o
S ccoums g Buewan o @
]

Acessbity

=

privcy & secuty & Piers & scomnes 5

®

Windows Update

g tourrone Open Your hone




Kako zaceti

Kako povezati zunanje naprave

Ta prenosni racunalnik je lahko opremljen z razli€nimi vhodno-izhodnimi prikljucki 1/0, kot
so USB, HDMI™, DisplayPort in mini DisplayPort. Uporabniki bodo lahko na prenosnik
prikljucili razliéne zunanje naprave.

Za prikljucitev teh naprav najprej preberite navodila za uporabo posamezne naprave, nato
pa napravo prikljucite na prenosni ra¢unalnik. Ta prenosni ra¢unalnik lahko samodejno
zazna prikljuéene naprave, ¢e naprav ne zazna, pa jih roéno omogocite tako, da odprete
[Start Menu (Meni start)/ Windows System (Sistem Windows)/ Control Panel (Nadzorna
plos¢a)/ Hardware and Sound (Strojna oprema in zvok)/ Add a device (Dodaj napravo)] in
dodate nove naprave.

=
D0\

W Add a device

Choose a device or printer to add to this PC

DQATB82.15 1P st Pr0
B2 e w25 w126 Ptms
Pinter

S ERPPRINT2 YD4800
S printer

Not finding what you'e looking for?

Next Cancel




Kako uporabljati funkcijo skupne rabe napajanja
USB (izbirno)

Ta prenosni racunalnik lahko po Zelji podpira funkcijo USB Power Share prek vrat USB
Type-A, ki omogoca prenosno polnjenje razliénih naprav USB, kot so mobilni telefoni in
polnilci baterij, medtem ko je prenosni racunalnik v stanju mirovanja ali izklopa.

Za izvajanje te funkcije vedno predlagamo uporabo uradnega odobrenega kabla.

1. Funkcija USB Power Share bo v privzetih nastavitvah na voljo le v nacinu AC,
zato je treba pred uporabo te funkcije na prenosni racunalnik prikljuciti napajanje z
izmeni€nim tokom.

2. Uporabniki lahko v nastavitvah BIOS-a omogocdijo tudi uporabo te funkcije v nacginu
AC ali DC; ker pa je omogoc¢en nacin AC/DC, lahko to bolj ali manj vpliva na
Zivljenjsko dobo baterije.

3. Funkcija USB Power Share podpira samo izbrane modele, tukaj prikazane stevilke
pa so samo referencne.

© MSi clicr sios
r—

2 =) e




Kako zaceti

Video: Kako uporabljati funkcijo F3 za obnovitev
na prenosnem rac¢unalniku MSI z vnaprej
nalozenim sistemom (izbirno)

* Za izbrane modele z names$¢enim operacijskim sistemom Windows 11.

Oglejte si videoposnetek z navodili na spletnem mestu:
https://www.youtube.com/watch?v=caSZR08b2fc, da naredite varnostno kopijo ali obnovite
operacijski sistem, ko je to potrebno.

YouTube

How to use F3 Recovery on
MSI notebook preloaded
system?e 3 &




Video: Kako uporabljati funkcijo za varnostno
kopiranje in obnovitev sistema z "MSI Center Pro"
(izbirno)

* Za izbrane modele z nameS&enim operacijskim sistemom Windows 11.

Oglejte si video z navodili na spletnem mestu:
https://www.youtube.com/watch?v=C3M1Di0QF _k, da ustvarite varnostno kopijo ali
obnovite operacijski sistem, ko je to potrebno.

YouTube

Notebook How-To Tutorials

©msi Use Backup and System
‘ Restore on MSI notebook
(MSI Center Pro)

> >l ¢ o004/244 @O =% [E O




MSI.COM SUPPORT SOCIAL MEDIA



	Obvestilo o avtorskih pravicah in blagovnih znamkah
	Zgodovina pregleda
	FCC-B Poročilo o motnjah radijske frekvence
	Pogoji FCC
	Znak skladnosti CE
	Predpisi za baterije
	Izjava v zvezi z Direktivo o odpadni električni in elektronski opremi (WEEE)
	Nadgradnja in garancija  
	Nabava zamenljivih delov
	Varnostna navodila
	Vrhunske značilnosti MSI

	Uvod
	Razpakiranje
	Pregled izdelka
	Pogled na odprt prenosnik od zgoraj
	Pogled od spredaj od strani
	Pogled z desne strani
	Pogled z leve strani
	Pogled z zadnje strani
	Pogled s spodnje strani

	Kako uporabljati tipkovnico
	Tipka Windows
	Funkcije tipk v kombinaciji s tipko FN
	Snemanje zaslona
	Prilagoditev ravni svetlosti zaslona 
	Prilagoditev ravni zvoka zvočnika
	Prilagoditev ravni svetlosti LED-lučke za osvetlitev ozadja tipkovnice
	Uporaba več monitorjev

	Tehnični podatki

	Kako začeti
	Začetek uporabe prenosnega računalnika
	Kako udobno uporabljati prenosni računalnik
	Upravljanje napajanja
	Adapter AC/DC
	Baterija

	Kako nastaviti načrt napajanja v operacijskem sistemu Windows
	Izbira ali prilagoditev načrta napajanja
	Ustvarjanje lastnega načrta napajanja

	Kako uporabljati sledilno ploščico 
	O trdem disku in SSD
	O reži M.2 SSD
	Vzpostavitev internetna povezave v operacijskega sistemu Windows OS
	Brezžično omrežje LAN
	Žično omrežje LAN

	Kako vzpostaviti povezavo Bluetooth v operacijskem sistemu Windows OS
	Aktiviranje povezave Bluetooth

	Kako povezati zunanje naprave
	Kako uporabljati funkcijo skupne rabe napajanja USB (izbirno)
	Video: Kako uporabljati funkcijo F3 za obnovitev na prenosnem računalniku MSI z vnaprej naloženim sistemom (izbirno)
	Video: Kako uporabljati funkcijo za varnostno kopiranje in obnovitev sistema z "MSI Center Pro" (izbirno)


